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ศึกษารากเหงาความขัดแยงระหวางเกาหลีและญี่ปุน และผลกระทบที่เกิดจากความขัดแยงระหวาง

เกาหลีและญี่ปุน ต้ังแตชวงหลังสงครามโลกครั้งที่ 2 จนถึง ค.ศ.2018 ผูวิจัยใชวิธีการสืบคนจาก

เอกสารช้ันรอง ทั้งภาษาไทยและภาษาอังกฤษที่เกี่ยวของกับหัวขอวิจัย 

ผลการศึกษาพบวา ชาวเกาหลีเปรียบสมัยอาณานิคม (ค.ศ.1910-1945) ที่ตกอยูภายใต 

การยึดครองของญี่ปุนวาเปนชวง “การปกครองแบบทรราชที่สุดในประวัติศาสตรของประชาชน

เกาหล”ี เน่ืองจากญี่ปุนปกครองชาวเกาหลีอยางกดข่ี นําไปสูการเกิดขบวนการชาตินิยมเพื่อตอตาน

การปกครองของญี่ปุน ซึ่งถูกญี่ปุนปราบปรามอยางรุนแรง เกาหลีไดรับอิสรภาพจากการครอบครอง

ของจักรวรรดิญี่ปุนใน ค.ศ.1945 หลังจากญี่ปุนยอมแพในสงครามโลกครั้งที่ 2 และทั้งสองประเทศ

สถาปนาความสัมพันธทางการทูตใน ค.ศ.1965 แตกวาที่ญี่ปุน-เกาหลีใตจะสถาปนาความสัมพันธ

ทางการทูตตอกันไดน้ัน ก็ตองเผชิญกับการคัดคานจากประชาชน เน่ืองจากชาวเกาหลีใตยังม ี

ความโกรธแคนตอการกระทําของญี่ปุนในอดีต และแมวาสมัยอาณานิคมจะสิ้นสุดลงไปกวา 70 ปแลว 

แตความสัมพันธระหวาง 2 ประเทศยังคงเปราะบาง เกาหลีและญี่ปุนยังมีขอพิพาทกันมาโดยตลอด 

ทั้งประเด็นที่ผูหญิงเกาหลีใตถูกบงัคับใหบรกิารทางเพศแกทหารญี่ปุนในชวงสงครามโลกครั้งที่ 2 และ

การอางสิทธ์ิเหนือเกาะดกโด หรือทาเกซิมา ที่ยังคงเปนปญหาของสองประเทศจนถึงปจจุบนั แมแตใน

วงการบันเทิงก็ไดรับผลกระทบไปดวย เห็นไดจากทุกครั้งที่มีศิลปนของเกาหลีใตเอยถึงหรือ 

ทํากิจกรรมที่เกี่ยวของกับญี่ปุนก็มักถูกประชาชนเกาหลีวิพากษวิจารณอยางไมพอใจเสมอ แสดงให

เห็นวาความโกรธแคนที่ชาวเกาหลีใตมีตอญี่ปุนดูเหมือนจะเปนบาดแผลที่ฝงลึกในใจคนเกาหลีที่ยังไม

สมาน 

คําสําคัญ :  ความขัดแยงเกาหลีญี่ปุน,  อุดมการณญี่ปุน, เกาหลีในอารักขาของญี่ปุน    
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ประวัติศาสตรบาดแผล : ความขัดแยงเกาหลีญี่ปุน 

 

บทนํา 

 เกาหลีกับญี่ปุนเปนประเทศในเอเชียตะวันออกที่มีประวัติศาสตรมายาวนาน ปจจุบันมีฐานะ

เปนชาติคูคารายสําคัญของกันและกัน ทวา 2 ประเทศน้ีกลับมีความขัดแยงกันอยางลึกซึ้ง จุดเริ่มตน

ของความขัดแยงอันยาวนานเริ่มต้ังแตใน ค.ศ.1875 และเกาหลีเคยตกอยูในอารักขาของญี่ปุนในชวง

สมัยสงครามโลกครั้งที่ 2 แตการปกครองในเกาหลีครั้งน้ันกลับเปนการปกครองที่เขมงวดและกดข่ี  

จนทําใหในเวลาตอมาชาวเกาหลีเปรียบสมัยอาณานิคมวาเปนชวง “การปกครองแบบทรราชที่สุดใน

ประวัติศาสตรของประชาชนเกาหลี” (ศิริพร ดาบเพชร, 2559 : 71) ถึงแมวาสงครามจะสิ้นสุดลง  

ทําใหเกาหลีไดรับอิสรภาพจากการครอบครองโดยจักรวรรดิญี่ปุนใน ค.ศ.1945 และญี่ปุนสามารถ

สถาปนาความสัมพันธทางการทูตกับเกาหลีใตใน ค.ศ.1965 แตกวาที่ญี่ปุนจะสถาปนาความสัมพันธ

ทางการทูตตอกันไดน้ัน ก็ตองเผชิญกับการคัดคานจากประชาชน เน่ืองจากชาวเกาหลีใตยังมี 

ความโกรธแคนตอการกระทําของญี่ปุนในอดีต ยกตัวอยางกรณี ทิฟฟาน่ี  สมาชิกเกาวง  

Girls Generation กลุมนักรองหญิงช่ือดังของเกาหลีลงรูปธงชาติญี่ปุน ในวันฉลองอิสรภาพของ

เกาหลีจากการครอบครองโดยจักรวรรดิญี่ปุน จากเหตุการณดังกลาว ทําใหมีเสียงวิพากษวิจารณจาก

โลกออนไลนอยางหนัก ซึ่งทําใหทิฟฟาน่ีถูกถอดจากรายการที่กําลังถายทําอยู อีกทั้งยังมีกรณีของ  

นิชคุณ วง 2PM ที่พูดภาษาญี่ปุนในโฆษณา ทําใหคนเกาหลีคิดวาใหความสําคัญกับญี่ปุนมากกวา

เกาหลีและยังมีธงจักรพรรดินาซีญี่ปุนเมื่อครั้งอยูฝายอักษะในชวงสงครามโลกครั้งที่ 2 เปนฉากหลัง

โฆษณาดังกลาว ทําใหมีกระแสไมพอใจนิชคุณตามมาเชนกัน แสดงใหเห็นวาแมเวลาจะผานไปนาน 

แตเหตุการณครั้งน้ันยังเปนเหมือนบาดแผลที่ยังไมสมาน 

 วัตถุประสงคในการศึกษาครั้งน้ีมี 2 ประการ คือ เพื่อศึกษารากเหงาความขัดแยงระหวาง

เกาหลีกับญี่ปุน และเพื่อศึกษาผลกระทบที่เกิดจากความขัดแยงดังกลาวต้ังแตชวงหลังสงครามโลก

ครั้งที่ 2 เปนตนมา 
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อุดมการณของญ่ีปุน 

 ยุคเมจิในญี่ปุน (ค.ศ.1870 – 1880) ขณะน้ันเกิดลัทธิชาตินิยม (Nationalism)  ที่มาจากการ

ที่ญี่ปุนเผชิญกับการคุกคามของชาติตะวันตกในคริสตศตวรรษที่ 19 แนวคิดชาตินิยมเปนปจจัยสําคัญ

ที่ทําใหญี่ปุนมุงมั่นพัฒนาประเทศเพื่อไมใหดอยกวาชาติตะวันตก คือ มีอุดมการณที่ใหความสําคัญกับ

ชาติและผลประโยชนของชาติเปนหลัก เปนสิ่งที่กระตุนใหเกิดความรูสึกรักและภาคภูมิใจในชาติ  

เช้ือชาติ ประวัติศาสตรและวัฒนธรรมชองชาติตน การเกิดข้ึนของจักรวรรดินิยมญี่ปุนไดรับอิทธิพล

จากจักรวรรดินิยมตะวันตกทั้งแนวคิดชาตินิยม ทฤษฎีการคัดเลือกตามธรรมชาติของดารวิน 

(Charles Robert Darwin) รวมถึงแนวคิดดานเช้ือชาติ ทําใหจักรวรรดินิยมญี่ปุนขยายอํานาจ 

บนพื้นฐานแนวคิดวาชาติที่ออนแอกวายอมตองถูกปกครองโดยผูที่เหนือกวา ซึ่งชาวญี่ปุนถือวา 

ตนมีความเหนือกวาชาวเอเชียชาติอื่น และญี่ปุนมีความเจริญกวา ญี่ปุนเขาไปปกครองเพื่อ 

นําความศิวิไลซไปใหในทํานองเดียวกับแนวคิดของจักรวรรดินิยมตะวันตกและแนวคิดภาระของ 

คนผิวขาว ที่กลายเปนขออางหน่ึงในการขยายอํานาจของจักรวรรดินิยมตะวันตก นอกจากน้ีญี่ปุน

ขยายอิทธิพลไปยังดินแดนอื่นดวยจุดประสงคเดียวกับจักรวรรดินิยมตะวันตก คือเพื่อความมั่นคง

ปลอดภัยเพื่อเกียรติยศของชาติ เพื่อทรัพยากรที่จะใชในอุตสาหกรรม เพื่อหาตลาดสําหรับสินคาญี่ปุน 

และเพื่อหาที่ต้ังถ่ินฐานของประชากรญี่ปุนที่มีจํานวนมาก (ศิริพร ดาบเพชร, 2559 : 57-58) 

 ต้ังแตตนคริสตศตวรรษที่  19 เปนตนมา ชาติตะวันตกหลายชาติพยายามขอเปด

ความสัมพันธทางการทูตกับญี่ปุน แตญี่ปุนปฏิเสธมาโดยตลอด นักศึกษาญี่ปุนที่มีความรูเกี่ยวกับ

ตะวันตกไดเตือนใหคนญี่ปุนตระหนักถึงความเปลี่ยนแปลง รัฐบาลญี่ปุนจึงตระหนักไดวาตองสราง

ความเขมแข็ง และจําเปนตองเรียนรูวิทยาการของตะวันตกโดยเฉพาะดานการทหาร ทําให 

ใน ค.ศ.1843 โชกุนอนุญาตใหใชยุทธวิธีการทหารแบบตะวันตกมาเสริมการปองกันชายฝงทะเล  

และสนับสนุนการศึกษาวิทยาการตะวันตกเพิ่มข้ึน ใน ค.ศ.1847 ซากุมะ โชซัน (Sakuma Shozan) 

ขุนนางและนักการศึกษาที่มีช่ือเสียงของญี่ปุน ไดเสนอแนวคิดวาญี่ปุนควร “รักษาจริยธรรมแบบ

ตะวันออกและเรียนรูเทคโนโลยีแบบตะวันตก” เพื่อรักษาความมั่นคงปลอดภัยของญี่ปุนจาก 

ชาติตะวันตก แนวคิดน้ีกลายเปนหลักในการจดัการศึกษาและการพัฒนาประเทศของญีปุ่นตอมา  เมื่อ

เขาสูสมัยเมจิใน ค.ศ.1868 ผูนําญี่ปุนย่ิงเห็นถึงความสําคัญของการเรียนรูจากชาติอื่น โดยเฉพาะ

ในชวงที่ประเทศกําลังอยูในภาวะที่ตองปรับตัวเพื่อความอยูรอด ทําใหผูนําญี่ปุนที่แมจะมีความคิด

แตกตางกัน แตมีความรักชาติเหมือนกันมีอุดมการณไปในทางเดียวกัน คือ อุดมการณรักชาติและ
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ความสํานึกในชาติโดยมีจักรพรรดิเปนศูนยกลาง ยอมรับวิธีการพัฒนาประเทศตามแนวทางของ

ตะวันตกทั้งในดานการทหารและอุตสาหกรรม (ศิริพร ดาบเพชร, 2559 : 61) 

ลัทธิชาตินิยมญี่ปุน มีนโยบายเพื่อบรรลุเปาหมายสําคัญ 3 ประการ (ศิริพร ดาบเพชร, 2559 

: 94-98) คือ 

1. นโยบายเพือ่แกไขสนธิสัญญาที่ไมเปนธรรมและทําใหญี่ปุนอยูในฐานะที่เทาเทียมกับชาติ

ตะวันตก  

ในชวงแรกของสมัยเมจิ ผูนําญี่ปุนมีเปาหมายหลักและนโยบายเรงดวน คือ การดําเนินการ

ยกเลิกสนธิสัญญาไมเทาเทียมกันที่ทํากับตางชาติ เพื่อทําใหญี่ปุนมีอิสรภาพในการปกครองตนเอง

อยางแทจริง และมีความเทาเทียมกับชาติตะวันตก ญี่ปุนจึงดําเนินการพัฒนาประเทศในทุกดาน

โดยเฉพาะการพัฒนาทรัพยากรมนุษยใหมีความรูความสามารถ การพัฒนาคนใหมีความรูที่ทันสมัยจะ

เปนรากฐานไปสูการพัฒนาในดานอื่น ๆ ตอไป และคนญี่ปุนที่มีความ “ศิวิไลซ” แบบตะวันตกจะ 

ทําใหชาติตะวันตกไมดูถูกเหยียดหยามญี่ปุน รัฐบาลเมจิจึงปรับปรุงระบบกฎหมายใหเปน 

แบบตะวันตก และประกาศใชรัฐธรรมนูญในการปกครองประเทศใน ค.ศ.1889 สงผลใหใน ค.ศ.1894 

ญี่ปุนใชระบบกฎหมายใหมแบบตะวันตก และดําเนินการขอแกไขสนธิสัญญากับตางชาติ ซึ่งอังกฤษ

ยอมยกเลิกสิทธิสภาพนอกอาณาเขตใหเปนชาติแรกใน ค.ศ.1894 โดยมีผลบังคับใชใน ค.ศ.1899  

ทําใหในเดือนกรกฎาคม ค.ศ.1899 ญี่ปุนสามารถยกเลิกสิทธิสภาพนอกอาณาเขตกับอังกฤษและ 

ชาติอื่น ๆ ในเวลาตอมา และใน ค.ศ.1902 ญี่ปุนไดทําสนธิสัญญาเปนพันธมิตรกับอังกฤษในลักษณะ

ที่เทาเทียมกัน อันเปนผลสืบเน่ืองจากการที่ญี่ปุนถูกบังคับคืนแหลมเหลียวตงใหจีนใน ค.ศ.1895 

สนธิสัญญากับอังกฤษน้ีแสดงถึงการมีความเทาเทียมกันสูงสุดระหวางชาติในเอเชียกับยุโรป 

เปนครั้งแรก ซึ่งเปนความสําเร็จอยางย่ิงของรัฐบาลเมจิ 

2. นโยบายดานความมั่นคงปลอดภัยของดินแดน 

ต้ังแต ค.ศ.1870 ญี่ปุนเริ่มใหความสําคัญกับนโยบายดานความมั่นคงปลอดภัยของดินแดน 

โดยเริ่มกําหนดขอบเขตของดินแดนและผนวกดินแดนรอบ ๆ เขามา มีเสียงเรียกรองใหรัฐบาลใช

นโยบายขยายดินแดน และใหรัฐบาลเจรจากับรัสเซียเพื่อขอซื้อดินแดนทางตอนเหนือของ 

หมูเกาะสะขะลิน (Sakhalin island) พรอมทั้งบีบบังคับใหรัสเซียยอมรับขอเรียกรองใหญี่ปุนได

ดินแดนหมูเกาะคูริล (Kurile island) ทั้งหมด แตก็ยังมีเสียงอีกกลุมหน่ึงสนับสนุนใหใชนโยบาย

ประนีประนอมกับรัสเซียเพื่อผอนคลายความตึงเครียด 
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ใน ค.ศ.1874 รัฐบาลญี่ปุนตัดสินใจประนีประนอมกับรัสเซีย โดยสงตัวแทนไปยัง 

กรุงเซนตปเตอรสเบิรกของรัสเซีย เพื่อเจรจาแกไขปญหาเขตแดนระหวางกัน และมีการทํา 

“สนธิสัญญาเซนตปเตอรสเบิรก (Treaty of Saint Petersburg 1875)” กันใน ค.ศ.1875 ญี่ปุนยอม

ยกเลิกขอเรียกรองทั้งหมดเหนือหมูเกาะสะขะลิน สวนรัสเซียยอมยกเลิกขอเรียกรองดินแดนครึ่งหน่ึง

ทางตอนเหนือของคูริล และยกเกาะคูริลใหญี่ปุนทั้งหมด จากน้ันญี่ปุนจึงผนวกเกาะคูริลเขาเปนสวน

หน่ึงของจังหวัดฮอกไกโด แตหลังสงครามโลกครั้งที่สองสหภาพโซเวียตก็ไดเกาะคูริลและผนวก 

เกาะอื่น ๆ ไปดวย ทําใหเปนปญหาตอมา  

3. นโยบายเพือ่สรางเขตแดนทีม่ั่นคงและเศรษฐกิจใหรุงเรอืง 

การที่ญี่ปุนตองปองกันประเทศใหปลอดภัยจากชาติตะวันตกและตองสรางความมั่นคงทาง

เศรษฐกิจ ดวยการหาแหลงอาหารที่พอเพียงสําหรับประชากรญี่ปุนที่เพิ่มข้ึน แหลงระบายสินคา และ

แหลงวัตถุดิบราคาถูก ตลอดจนการเห็นตัวอยางการใชลัทธิจักรวรรดินิยมของชาติตะวันตก ทําให

ญี่ปุนเริ่มรุกรานเขาไปในดินแดนที่อยูใกลญี่ปุนและดอยพัฒนากวา เชน ริวกิว (Ryukyu) ทางใตของ

ญี่ปุน (ปจจุบันคือจังหวัดโอกนิาวา) เกาหลี และไตหวันที่เปนของจีน ริชารด สตอรี (Richard Storry) 

นักประวัติศาสตรญี่ปุนชาวอเมริกัน กลาววาแนวคิด เรื่องการพึ่งตนเองของแซมวล สไมลส  

(Samuel Smiles) และการอยูรอดของผูที่เหมาะสมของดารวิน มีอิทธิพลตอความคิดของชาวญี่ปุน

ในชวงทศวรรษ 1880 มาก โดยผูนําญี่ปุนนําแนวคิดการพึ่งพาตนเองใหรอดพนจากจักรวรรดินิยม

ตะวันตก การสรางความมั่นคงทางเศรษฐกิจ และการใชกําลังที่เหนือกวาเขาไปยังดินแดนที่ออนแอ

กวา ซึ่งแนวคิดเหลาน้ีมีผลอยางย่ิงตอการขยายดินแดนของญี่ปุนไปยังดินแดนที่ดอยกวา  

 

เกาหลีชวงครึ่งหลังของคริสตศตวรรษที่ 19  

ในขณะที่ญี่ปุนเริ่มนโยบายขยายอํานาจ สถานการณในเกาหลีกลับไมดีนัก กษัตริยชอลจง  

(ค.ศ.1850-1863) กษัตริยลําดับที่ 25 แหงราชอาณาจักรโชซอนสวรรคตโดยที่ยังไมไดแตงต้ัง 

รัชทายาท ทําใหเกิดการแยงชิงบัลลังกข้ึน เหลาขุนนางที่มีอํานาจอยูในมือขณะน้ันไดเลือกโอรสของ 

องคชายลีฮาอึง น่ันคือ องคชายลีเมียงบกหรือกษัตริยโคจง (ค.ศ.1864-1907) ข้ึนครองราชยขณะมี

พระชนมายุเพียง 12 พรรษา โดยมีพระบิดาไดรับฐานันดรศักด์ิเปนแทวอนกุน หรือตําแหนงผูสําเร็จ

ราชการ มีอํานาจเด็ดขาดดานการปกครอง (วีระชัย โชคมุกดา, 2555 : 220) แทวอนกุนเปน
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ผูปกครองที่เครงครัดในคําสอนขงจื้อ และมีความคิดแบบอนุรักษนิยมที่ตอตานตางชาติอยางรุนแรง 

หลังจากที่กาวข้ึนสูอํานาจแลวไดเปลี่ยนแปลงราชสํานักใหกลับไปสูระเบียบแบบแผนด่ังสมัย 

ตนราชวงศ เชน การยุบหนวยงานที่ไมจําเปนทิ้งและมีการตรากฎหมายใหม ๆ ข้ึนเพื่อบังคับใช  

ทรงปฏิรูปการจัดเก็บภาษีข้ึนใหม โดยใหมีการจัดเก็บภาษีตอยังบันเชนเดียวกับราษฎรทั่วไป เปนตน 

แทวอนกุนทรงใชจายเงินหลวงไปกับการกอสรางและการฟนฟูพระราชวังคอนขางมาก ทําให 

ใน ค.ศ.1867 ฐานะการคลังของประเทศไดใกลเขาสูภาวะลมละลาย (ไพบลูย ปตะเสน, 2555 : 288-

290) 

ในชวงครึ่งหลังของคริสตศตวรรษที่ 19 เกาหลีตกอยูทามกลางของความขัดแยงทาง

ผลประโยชนของชาติตาง ๆ เน่ืองจากอาณาเขตที่ติดกับประเทศจีนทางภาคตะวันออกเฉียงเหนือมี

ความสําคัญทางยุทธศาสตรและผลประโยชนทางเศรษฐกิจ เชน การคา ทรัพยากร ทําใหชาติยุโรป

ตองการเขามาแสวงหาผลประโยชนและยึดครอง บรรดาชาติยุโรปเริ่มเขามาในเกาหลีมากข้ึน  

ใน ค.ศ.1866 นอกจากจุดมุงหมายดานเศรษฐกิจแลวยังมีการเผยแผศาสนาดวย โดยเฉพาะฝรั่งเศส  

มีชาวเกาหลีหันไปนับถือศาสนาคริสตกันมาก ทําใหราชสํานักเกาหลีสั่งกวาดลางขบวนการเผยแผ

คริสตศาสนา เพราะแทวอนกุนกลัววาชาวตางชาติจะพยายามแทรกซึมเขามาในสังคมเกาหลี จึงมีการ

จับกุมและประหารชาวคริสตทั้งหมดกวา 8,000 คน และบาทหลวงชาวฝรั่งเศสอีก 9 คน แตมี

บาทหลวงบางคนสามารถหลบหนีออกนอกประเทศไปได  หลั งจากบาทหลวงหลบหนี 

ออกนอกประเทศไปแลว ใน ค.ศ. 1868 ก็ไดสงขาวการสําเร็จโทษบาทหลวงฝรั่งเศสตอเบโลเนต 

(Henri de Bellonet) ทูตฝรั่งเศสประจํากรุงปกกิ่ง ฝรั่งเศสทําการตอบโตในทันที โดยสงเรือรบมายัง

เกาหลี 3 ลํา แต ถูกทําลายลงในบริ เวณเกาะคังฮวาโดยกองกําลังเกาหลี นายพลเรือรอส  

(Pierre-Gustave Roze) ไดนําเรือรบ 7 ลําเขาโจมตีเกาหลีอีกครั้ง แตก็จบลงดวยความพายแพ 

บาทหลวงฝรั่งเศสที่หนีไปไดจึงรวมมือกับพอคาเยอรมันในเมืองเซี่ยงไฮเพื่อวางแผนลักลอบเขามา

ขโมยศพบรรพบุรุษของแทวอนกุน เพื่อหวังใชเปนเครื่องมือในการตอรองกับราชสํานักเกาหลี 

เพื่อใหเปดประเทศตอโลกตะวันตก แตก็ลมเหลว การกระทําในครั้งน้ีกอใหเกิดความรูสึกตอตาน

ชาวตางชาติมากข้ึนในราชสํานักเกาหลี (ไพบูลย ปตะเสน, 2555 : 291) 

หลังจากที่แอนสัน เบอรลิงเอม (Anson Burlingame) ทูตสหรัฐอเมริกาประจํากรุงปกกิ่ง 

ไดทราบวาเรือตางชาติถูกทางเกาหลีโจมตีทําลายไปในบริเวณลุมแมนํ้าแทดง จึงไดใหทางการจีน

ตรวจสอบกับทางราชสํานักเกาหลีวาเปนเรือของอเมริกันหรือไม และทางราชสํานักเกาหลีไดตอบไป

 
 



6 

 

วา สันนิษฐานวาเปนเรือสัญชาติอังกฤษ และทางการเกาหลีจะทําลายเรือตางชาติทุกลําที่ลักลอบเขา

ประเทศโดยไมไดรับอนุญาต คําตอบของราชสํานักเกาหลีไดสรางความไมพอใจแกสหรัฐอเมริกา 

เปนอันมาก เพราะสหรัฐอเมริกาตองการเขามาเปดเสนทางการคาแบบไรเงื่อนไข สงผลให 

ทางสหรัฐอเมริกาตัดสินใจสงเรือรบเพื่อโจมตีหลายครั้ง เชน เรือรบวาชูเซ็ตต (Wachusett)  

เรือรบเชอนานโด (Shenandoah) แตการโจมตีครั้งใหญที่สุดเกิดข้ึนในป ค.ศ.1871 นายพลเรือ 

จอหน รอดเจอรส (John Rodgers) ไดนําทัพเรือรบ 5 ลําตอสูกับกองทัพเกาหลี ที่บริเวณเกาะคังฮวา 

การสูรบครั้งน้ีถึงแมจะมีการสูญเสีย แตเกาหลีก็ยังสามารถปกปองดินแดนไวได การที่ประเทศเกาหลี

ถูกชาวตางชาติรุกรานบอยครั้งนับไดวา เปนการสรางกระแสความรูสึกชาตินิยมและความเกลียดชัง

ชาวตางชาติในสังคมเกาหลีมากย่ิงข้ึน แทวอนกุนไดบัญชาใหมีการ จัดต้ังอนุสาวรียรักชาติ  

และตอตานชาวตางชาติข้ึนทั่วประเทศ โดยจารึกขอความวา “เราตองตอสูปองกันชาติจากการรุกราน

ของพวกปาเถ่ือนชาวตะวันตก และการเจรจาใด ๆ กับพวกปาเถ่ือน เหลาน้ีถือวาเปนการขายชาติ” 

(ไพบูลย ปตะเสน, 2555 : 291-293) 

ในชวงเวลาที่กระแสการตอตานตะวันตกในสังคมเกาหลกีําลงัทวีความรุนแรง จักรพรรดิญี่ปุน

องคใหมไดเปนคนกลางในการเจรจาไกลเกลี่ยขอพิพาทระหวางสหรัฐอเมริกากับเกาหลี ใน ค.ศ.1870 

จักรพรรดิญี่ปุนไดสงคณะทูตเชิญสาสนแหงการข้ึนครองราชยของจักรพรรดิองคใหมไปยังราชสํานัก

เกาหลี แตแทวอนกุนแหงราชสํานักโชซอนผูเคยสนิทกับโชกุนในราชวงศเดิมไดปฏิเสธความชอบธรรม

ของจักรพรรดิองคใหม และปฏิเสธการเปดความสัมพันธใด ๆ กับประเทศญี่ปุนโดยสิ้นเชิง ญี่ปุนที่มี

ความพยายามจะมีอํานาจเหนือประเทศเกาหลีและลมลางระบอบกษัตริยของเกาหลีที่มีมากวา  

2,000 ป (ไพบูลย ปตะเสน, 2555 : 293-294) เมื่อเห็นวาชาติตาง ๆ สามารถกดดันเกาหลีสําเร็จ 

ญี่ปุนจึงทําบาง เพื่อหวังผลในการแสวงหาผลประโยชนในภายภาคหนา และเห็นถึงความอุดมสมบูรณ

ที่สามารถใชเปนแหลงทรัพยากรอาหารของชาวญี่ปุน มีทรัพยากรอื่น ๆ ที่เปนวัตถุดิบสําหรับ

อุตสาหกรรม 

ใน ค.ศ.1866 กษัตริย โคจงไดอภิเษกสมรสกับราชินีมิน และเมื่อกษัตริย โคจง 

ทรงเจริญพระชนมพรรษาจนสามารถบริหารราชการแผนดินดวยพระองคเองไดแลว แทวอนกุนจึง

ตองลงจากตําแหนงผูสําเร็จราชการ แตเน่ืองจากกษัตริยโคจงไมเคยบริหารบานเมืองดวยพระองคเอง 

และเปนหุนเชิดใหแทวอนกุนมาโดยตลอด ทําใหราชินีมินที่มีสติปญญาดานการปกครองเขามาบริหาร
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บานเมืองแทน ซึ่งพระนางทรงตอตานการใชจายฟุมเฟอยในราชนัก ทําใหเกิดขอพิพาทระหวาง 

ราชินีมินและแทวอนกุน (วีระชัย โชคมุกดา, 2555 : 221) 

 

จุดเริ่มตนของความขัดแยง 

ความขัดแยงระหวางเกาหลีญี่ปุน เริ่มตนข้ึนชวงกอนสงครามโลกครั้งที่  2 ในสมัย 

การปกครองของกษัตริยโคจง (ค.ศ.1864-1907) แหงราชวงศอี ยุคโชซอนและตรงกับการปกครอง

ของสมเด็จพระจักรพรรดิมุสึฮิโตะหรือจักรพรรดิเมจิ (ค.ศ.1867-1912) แหงราชวงศเบญจมาศ 

ใน ค.ศ.1875 ญี่ปุนสงเรือรบช่ือ “อุนโยะ (Unyo)” เขามาในนานนํ้าเกาหลีที่เกาะคังฮวา 

เกิดการปะทะกันระหวางกองทัพญี่ปุนกับกองทหารเกาหลีในเมืองพูซาน ญี่ปุนจึงสงคณะทูตพรอมกับ

เรือรบ 6 ลํามายังเกาะคังฮวาอีกครั้ง เพื่อขอเจรจาความสัมพันธทางการทูตและมีการลงนามใน

สนธิสัญญากับญี่ปุน ช่ือวา “สนธิสัญญาคังฮวา (Treaty of Ganghwa Island)” ในเดือนกุมภาพันธ 

ค.ศ.1876 ในสนธิสัญญาประกาศวาประเทศเกาหลีเปนประเทศอิสระ และมีอํานาจอธิปไตยของ

ตนเอง ปราศจากการยุงเกี่ยวกับจีน และญี่ปุน-เกาหลีตองเจริญสัมพันธทางการทูตตอกัน เกาหลีตอง

เปดทาเรือพูซานใหญี่ปุน พอคาญี่ปุนสามารถทําการคาในเกาหลีไดอยางเสรี ชาวญี่ปุนสามารถเชา

ที่ดินเพื่อการพาณิชยและเพื่ออยูอาศัยในเกาหลีได เรือญี่ปุนมีอิสระในการสํารวจนานนํ้าของเกาหลี 

และเกาหลีตองรับรองสิทธิสภาพนอกอาณาเขตตอพลเมืองญี่ปุนในประเทศเกาหลี (ไพบูลย ปตะเสน, 

2555 : 299) 

การเปดประเทศแกญี่ปุนสงผลกระทบตอความเปนอยูของประชาชนเกาหลีอยางมาก  

ชาวญี่ปุนไดรับสิทธิพิเศษในการทําการคาแขงกับชาวเกาหลี และที่สําคัญคือญี่ปุนบังคับใหเกาหลี

สงออกขาวไปยังประเทศของตนเปนจํานวนมาก ทําใหเกิดปญหาขาดแคลนขาวอยางรุนแรงในเกาหล ี

และราคาอุปโภคในเกาหลีก็เพิ่มสูงข้ึนเชนกัน ดวยเหตุน้ีทําใหชาวนาจํานวนมากเขารวมกลุมทงฮัก 

(Tonghak) หรือกลุมโจรติดอาวุธอาศัยอยูในหุบเขาเพื่อปลนขบวนสินคาที่เดินทางเขาสูกรุงโซล 

กลุมทงฮักไดเรียกรองใหมีการปฏิรูปนโยบายของทางการ โดยใหไลชาวญี่ปุนและชาวตะวันตกออกไป

จากเกาหลี และยุติความสัมพันธกับตางชาติ แตก็ไมไดรับการตอบรับตอขอเรียกรอง กลุมทงฮักได

แพรกระจายไปทั่วทุกเมือง และเขายึดที่ทําการเขตแทบทุกเมืองในมณฑลตาง ๆ กษัตริยโคจงทรง

ตัดสินพระทัยขอความชวยเหลือจากทางการจีน ทางการจีนไดสงเรือรบและกองทหารชวยเหลือ  
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กองกําลังทหารญี่ปุนก็ไดถูกสงเขามาทางเมืองอินชอนเพื่อปกปองพลเมืองญี่ปุนเชนกัน หลังจาก

สามารถปราบปรามกลุมทงฮักไดแลว ทางการเกาหลีได เรียกรองใหกองทัพจีนและญี่ปุน 

ถอนกําลังออกไปแตญี่ปุนเห็นวาเปนโอกาสที่จะขับไลกองกําลังจีนและเขาครอบครองประเทศเกาหลี

แทน (ไพบูลย ปตะเสน, 2555 : 323-327) 

ญี่ปุนในชวงเวลาน้ันไดปฏิรูปดานการทหารของตน จนสามารถสรางกองทัพอันแข็งแกรงดวย 

อาวุธยุทโธปกรณที่สั่งซื้อมาจากตะวันตกมากมาย จึงคิดที่จะขยายเสนทางการคาและผลประโยชน

ของตนเขาไปในแผนดินของจีน เกาหลีเปนประตูบานแรกที่ญี่ปุนสามารถเปดเขาสูแผนดินใหญได

โดยงาย ญี่ปุนจึงไมยอมถอนกองกําลังตามคําเรียกรองของเกาหลี โดยอางวาจะใชกองกําลังเพื่อชวย

เกาหลีในการปฏิรูปประเทศ รัฐบาลเกาหลจีึงขอใหทางการจนีทําการประทวงตอญีปุ่น ความตึงเครียด

ของจีนและญี่ปุนเพิ่มมากข้ึนเมื่อหยวน ซือไค (Yuan Zhi Kai) ประธานาธิบดีคนแรกของประเทศจีน 

ถูกญี่ปุนขับไลออกจากเกาหลี ในวันที่ 25 กรกฎาคม ค.ศ.1894 ญี่ปุนประกาศสงครามกับจีนอยาง

เปนทางการ เกิดเปนสงครามที่เรียกวา “สงครามระหวางจีนกับญี่ปุน (Sino-Japanese War)” 

สงครามครั้งน้ีเปนสงครามระหวางจีนและญี่ปุน แตสมรภูมิการรบอยูในเกาหลี (ดวงธิดา ราเมศวร, 

2555 : 100) กองกําลังญี่ปุนเขาโจมตีกองกําลังของจีนที่กษัตริยโคจงทรงขอความชวยเหลือ  

จนในที่สุดจีนไดถอนกําลังออกจากเกาหลี หลังจากหมดแนวรวมจากจีนที่เคยใชถวงดุลอํานาจของ

ญี่ปุนแลว ราชสํานักเกาหลีจําเปนตองยินยอมลงนามในสนธิสัญญาเพื่อใหสิทธ์ิแกญี่ปุนมากข้ึน เชน 

ใหสิทธิในการสรางรถไฟและระบบโทรเลข การเปดทาเรือทุกแหงริมชายฝงมณฑลชอลลาใหแกเรือ

การคาของญี่ปุน การใหการรวมมือดานการทหารและการเนรเทศชาวจีนทั้งหมดออกจากเกาหลี  

เปนตน (ไพบูลย ปตะเสน, 2555 : 328-331) และดวยสนธิสัญญาระหวางญี่ปุนกับจีน  

ช่ือวา “สนธิสัญญาชิโมโนเซกิ (Treaty of Shimonoseki)” หรือ “สนธิสัญญาหมากวัน  

(Treaty of Maguan)” จึงประกาศวา ประเทศเกาหลีเปนประเทศอิสระไมข้ึนตอจีน 

ราชินีมินไดทรงเล็งเห็นโอกาสในการใชรัสเซียเพื่อตอสูกับอํานาจญี่ปุน รัฐบาลเกาหลีจึงเริ่มมี 

การติดตอกับรัสเซยีอยางลบั ๆ  ผานทูตรัสเซียประจํากรุงโซล การไดรับการสนับสนุนจากรัสเซียทําให 

การตอตานญี่ปุนเปนไปอยางรุนแรงมากข้ึน ญี่ปุนจึงไดสงหนวยสังหารเขาไปในพระราชวัง เพื่อ 

ปลงพระชนมราชินีมินในวันที่ 8 ตุลาคม ค.ศ.1895 ทําใหกษัตริยโคจงตองทรงหลบหนีไปสถานทูต

รัสเซีย ญี่ปุนเริ่มเขาควบคุมการปกครองอาณาจักรโชซอน ปรับปรุงประเทศในดานตาง ๆ และยกเลิก

ประเพณีเก าแก  เชน ยกเลิกการนับปตามศักราชแบบจีน และให ใชปฏิทินเกรกอเรียน  
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(Gregorian Calendar) แทน รวมทั้งการตัดจุกของผูชาย (วีระชัย โชคมุกดา, 2555 : 223) ซึ่งขัดกับ

หลักขงจื้อที่หามตัดผมตลอดชีวิต ทําใหประชาชนเกาหลีเรียกรองใหกษัตริยโคจงกลับสูพระราชวัง 

กษัตริยโคจงจึงเสด็จคืนสูพระราชวังคยองอึนใน ค.ศ.1897 เน่ืองจากพระราชวังคยองอึนอยูใกลกับ

สถานทูตรัสเซีย และเพื่อความปลอดภัยตอการกอการของทหารญี่ปุน ราชสํานักเกาหลีสถาปนา

กษัตริยโคจงเปน “จักรพรรดิ” เพื่อแสดงวาเกาหลีเปนประเทศอิสระที่มีศักด์ิศรีไมตางจากจักรพรรดิ

ญี่ปุน และเกาหลีไดเปลี่ยนช่ือจาก “โชซอน” เปน “แทฮันเชกุก” (ไพบูลย ปตะเสน, 2555  

: 345-357) 

ญี่ปุนตองเผชิญกับการขยายอิทธิพลของรัสเซียในเกาหลีอยูตลอด เมื่อญี่ปุนไดเตรียมความ

พรอมดานการทหารเพียงพอที่ตอสูกับรัสเซีย ญี่ปุนไดเรียกรองใหรัสเซียถอนกําลังออกจากเกาหลี 

รัสเซียเสนอใหแบงเขตเกาหลีออกเปน 2 สวนที่เสนขนานที่ 38 แตรัสเซียกลับละเมิดขอตกลงกับ

ญี่ปุนดวยการลอบสงทหารเขาไปในเกาหลีและไมยอมถอนกําลังออกไปตามคําเรียกรองของญี่ปุน  

จึงทําใหเกิดสงครามที่เรียกวา “สงครามระหวางรัสเซียกับญี่ปุน (Russo-Japanese War)” โดย 

กองกําลังญี่ปุนเขาโจมตีทหารรัสเซีย ณ ทาเรือรบอาเธอรใน ค.ศ.1904 (ไพบูลย ปตะเสน, 2555  

: 361-362) และใน ค.ศ.1905 รัสเซียทําสนธิสัญญากับญี่ปุนช่ือวา “สนธิสัญญาปอรตสมัธ  

(Treaty of Portsmouth)” วาญี่ปุนมีผลประโยชนทางการเมือง การทหาร และทางเศรษฐกิจใน

เกาหลีแตเพียงชาติเดียว 

ญี่ปุนนํากองทัพเคลื่อนผานเกาหลีโดยที่รัฐบาลเกาหลีไมสามารถทําอะไรได และยังตองยอม

ลงนามในขอตกลงเพิ่มเติมกับญี่ปุน เชน เกาหลีจะปฏิบัติตามคําแนะนําของญี่ปุนในการพัฒนา

ประเทศ รัฐบาลญี่ปุนสามารถดําเนินการโดยไดรับความรวมมือจากรัฐบาลเกาหลี เชน การใชพื้นที่ 

หรือการปฏิบัติการทางทหาร และรัฐบาลเกาหลีตองไมทําสัญญา หรือกระทําการผูกพันใด ๆ  

กับรัฐบาลตางชาติโดยไม ได รับความยินยอมจากญี่ปุ น ญี่ปุ น เริ่มควบคุมเกาหลีมาก ข้ึน 

ดวยการประกาศยกเลิกสัญญาใด ๆ ที่เกาหลีเคยทํากับรัสเซีย และเมื่อรัสเซียแพสงครามกับญี่ปุน 

ใน ค.ศ.1905 ทําใหญี่ปุนสามารถควบคุมการสื่อสาร และมีสิทธ์ิใชพื้นที่ทั้งหมดในประเทศเกาหลีได 

นายกรัฐมนตรีญี่ปุนขอการสนับสนุนจากชาติตะวันตกในการยึดครองเกาหล ี(ไพบูลย ปตะเสน, 2555 

: 362-364) และบังคับใหเกาหลทีํา “สนธิสัญญาอึลซา (Japan–Korea Treaty of 1905)” ใหเกาหลี

ตกเปนรัฐในอารักขา (Protectorate) แตผูที่ลงนามในสนธิสัญญาน้ีมีเพียงรัฐมนตรีไมกี่คน อีกทั้ง

จักรพรรดิโคจงก็ไมไดทรงรวมลงนามดวย (วีระชัย โชคมุกดา, 2555 : 224) 

 
 



10 

 

สนธิสัญญาอึลซาทําใหเกาหลีไมมีอิสระในการติดตอสัมพันธกับตางชาติและการคา 

กับตางประเทศ นอกจากน้ันญี่ปุนยังเขายึดครองระบบขนสงและระบบสื่อสารทั้งหมดของเกาหลี  

มีการแกกฎหมายใหชาวญี่ปุนสามารถครอบครองที่ดินในประเทศเกาหลีไดอยางเสรี ชาวนาเกาหลี

สามารถกูเงินจากนายทุนเงินกูชาวญี่ปุนโดยใชที่ดินของตนคํ้าประกัน มีการแกระบบเงินตรา 

ของเกาหลีใหสอดคลองกับของญี่ปุน จักรพรรดิโคจงจึงลอบสงทูตไปยังการประชุมสันติภาพโลก 

ครั้งที่ 2 ใน ค.ศ.1907 เพื่อเรียกรองความยุติธรรมจากการกระทําของญี่ปุนในสภาโลก เมื่อญี่ปุนรูจึง

กลาวหาวาเกาหลีละเมิดขอสัญญาสนธิสัญญาอึลซา และบังคับใหจักรพรรดิโคจงสละบัลลังก  

(ไพบูลย ปตะเสน, 2555 : 366-367) และใหพระโอรสข้ึนครองราชยเปนจักรพรรดิซุนจง  

(ค.ศ.1908-1911) แตจักรพรรดิองคใหมไมมพีระราชอํานาจใด ๆ เน่ืองจากอํานาจทั้งหมดตกอยูในมือ

ของผูสําเร็จราชการชาวญี่ปุนและแทวอนกุน อีกทั้งพระองคมีพระพลานามัยไมแข็งแรง การที่ญี่ปุน

ยอมใหพระองคข้ึนครองราชยก็เพื่อรอเวลาที่จะกลืนจักรวรรดิเกาหลีไดโดยสมบูรณเทาน้ัน  

(วีระชัย โชคมุกดา, 2555 : 227-228) 

รัฐบาลญี่ปุนคาดวาการปกครองเกาหลีจะเปนไปอยางราบรื่น เพราะญี่ปุนและเกาหล ี

มีความใกลเคียงกันทางเช้ือชาติภาษาและศาสนา แตการปกครองเกาหลีของญี่ปุนกลับไมราบรื่น  

มีการตอตานจากคนเกาหลีอยางรุนแรงอยูตลอด (ศิริพร ดาบเพชร, 2559 : 71) ฝูงชนชาวเกาหลีที่

โกรธแคนไดเผาทําลายที่ทําการหนังสือพิมพที่ฝกใฝญี่ปุน และเขาโจมตีทหารญี่ปุน อิโต ฮิโรบูม ิ 

(Ito Hirobumi) ผูตรวจการใหญชาวญี่ปุนคนแรกในเกาหลีและผูสนับสนุนถูกลอบสังหาร  

การประทวงไดทวีความรุนแรงมากข้ึน จนญี่ปุนตองจัดต้ังสํานักงานตํารวจทองถ่ินใน ค.ศ.1907  

เพื่อปราบปรามกลุมตอตานอํานาจญีปุ่นที่ยังคงปรากฏอยูอยางตอเน่ือง มีการสรางเรือนจําขนาดใหญ

ใกลบริเวณประตูเมือง ช่ือวา “เรือนจําโซแดมุน (Seodaemun prison)” โดยสามารถขังนักโทษได

มากกวา 500 คน หนังสือพิมพเกาหลเีขียนบทความวิพากษวิจารณการปกครองของญี่ปุนอยางรุนแรง 

ทําใหญี่ปุนเริ่มเขาควบคุมสื่อและองคกรทางการเมืองมากข้ึน ผูปกครองชาวญี่ปุนไดจัดพิมพ

หนังสือพิมพปวงชน (People’s News) เพื่อใชเปนสื่อสนับสนุนการปกครองของญี่ปุน การจํากัดสิทธิ

เสรีภาพในการแสดงออกทวีความรุนแรงข้ึน นอกจากน้ีรัฐบาลญี่ปุนยังกําหนดใหมีครูชาวญี่ปุน 

ในทุกโรงเรียนของเกาหลี สถานศึกษาตองจดทะเบียนและตองไดรับการอนุมัติหลักสูตรโดย 

รัฐบาลญี่ปุน (ไพบูลย ปตะเสน, 2555 : 368-373) 

 
 



11 

 

ใน ค.ศ. 1909  เ กาหลี ถูกญี่ปุ นบั ง คับใหล งนาม ใน  “บันทึ กความเข า ใจ ร วมกั น  

(Resident-General)” เพื่อมอบอํานาจในการพิจารณาคดีและการบริหารเรือนจําแกญี่ปุน  

ทําใหญี่ปุนเขามามีอํานาจอยางเต็มที่ในระบบยุติธรรมและการจัดการเรือนจํา หลังจากน้ันเรือนจํา

แบบใหมก็ถูกสรางข้ึนในเขตตาง ๆ เพื่อรองรับนักโทษซึ่งสวนใหญคือผูที่ตอตานญี่ปุน เมื่อขบวนการ

เรียกรองเอกราชขยายตัวมากข้ึน การจับกุมชาวเกาหลีก็มีมากข้ึนเชนกัน ทําใหญี่ปุนตองขยายขนาด

เรือนจําที่มีอยูทั้ งประเทศเกาหลี ญี่ปุนบังคับใหเกาหลีออกพระราชบัญญัติ “คําสั่งการโบย  

(Flogging law)” และ “คําสั่งการเฆ่ียน (Lashing law)” ใน ค.ศ.1912 เพื่อที่จะทําใหการลงโทษ

อยางรุนแรงถูกกฎหมาย แตบทลงโทษดังกลาวทําใหนักโทษจํานวนมากตองเสียชีวิต นอกจากน้ี 

ในหองทรมาร ญี่ปุนมีการทรมานนักโทษเกาหลีแบบโหดราย เชน การแทงน้ิว การฉีดนํ้าผสมพริกไทย

เขาไปในรูจมูกและปากขณะที่นักโทษถูกแขวนและหอยหัวลง การนําเหล็กรอนมานาบลําตัวนักโทษ

ขณะที่มือและเทาถูกมัดไว  การทรมานนักโทษโดยใชไฟฟา การคุกคามทางเพศ เปนตน  

สภาพในหองขังของนักโทษเกาหลีน้ันเลวรายราวกับคอกสัตว และจํานวนนักโทษที่เพิ่มมากข้ึน 

ทําใหอาหารตองถูกลด นักโทษสวนใหญตอง เสียชี วิตจากความหิวและขาดสารอาหาร  

เพราะในเรือนจําโซแดมุนมีนักโทษมากถึง 3,500 คน (นงลักษณ ลิ้มศิร,ิ 2556 : 183-188) 

 

เกาหลีในอารักขาของญ่ีปุน 

ใน ค.ศ.1910 เทราอูจิ (Hisaichi Terauchi) ผูตรวจการใหญชาวญี่ปุนประจําเกาหลี  

ไดเขาหารือกับลีวันยง (Yi Wan-yong) นายกรัฐมนตรีเกาหลี เพื่อรวมลงนามใน “สนธิสัญญา 

การผนวกเกาหลีของญี่ปุน (Japan–Korea Annexation Treaty)” ซึ่งระบุวา ตําแหนงของจักรพรรดิ

เกาหลีตองลงฐานันดรใหเปนเพียงกษัตริย ใหเปลี่ยนช่ือประเทศจากแทฮันเปนโชซอนดังเดิม  

และใหยกเลิกสนธิสัญญาที่เกาหลีไดกระทํากับตางชาติทั้งหมด นอกจากน้ีตําแหนงผูบัญชาการทหาร

สูงสุดแหงเกาหลีใหอยูภายใตการแตงต้ังของรัฐบาลญี่ปุน กองกําลังตํารวจมีหนาที่ ดูแลรักษา

ผลประโยชนใหแกญี่ปุน และบังคับจัดเก็บภาษีจากประชาชนเกาหลี  ซึ่งงบประมาณสวนใหญถูกใช 

ในกิจการทหาร-ตํารวจ ตอมาสํานักงานการสํารวจที่ดินจัดต้ังระบบการถือครองที่ดินข้ึนใหม  

ที่ดินสวนใหญตกเปนของรัฐบาลญี่ปุน เพราะเกษตรกรเกาหลีสวนใหญไมคุนเคยกับระบบแบบใหม  

จึงไมสามารถข้ึนทะเบียนไดตามเวลากําหนด ผูบัญชาการใหญแหงเกาหลีไดจัดประมูลขายที่ดิน 

ใหแกนักธุรกิจญี่ปุน มีการแกไขกฎหมายประกอบกิจการที่ เอื้อตอชาวญี่ปุนมากข้ึน ญี่ปุน 
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ไดเขาครอบครองธุรกิจการเงินและการธนาคารเพื่อบรหิารการเงินการคลังของเกาหล ีผูปกครองญี่ปุน

ไมไดใสใจตอการพัฒนาการศึกษาในเกาหลีเลย ในดานการศึกษา ชาวเกาหลีสวนใหญไมไดมีโอกาส

ไดรับการศึกษาเทาที่ควร มีผูไดรับการศึกษาในระดับประถมศึกษาจํานวนนอย แตบุตรหลาน 

ชาวญี่ปุนในเกาหลีจะไดรับการสนับสนุนเปนอยางดี เชน การใหเงินทุนชวยเหลือ การสงครูชาวญี่ปุน

มาเพื่อทําการสอน เปนตน (ไพบูลย ปตะเสน, 2555 : 377-380) 

ใน ค.ศ.1919 ประชาชนเกาหลีทั่วประเทศไดทําการเรียกรองอิสรภาพ รัฐบาลญี่ปุนในเกาหลี 

ใชกําลังเขาปราบปรามอยางรนุแรง ชาวเกาหลีถูกสังหารและไดรับบาดเจ็บเปนจํานวนมาก บานเรือน 

โบสถและโรงเรียนถูกเผาทําลาย ผูกอการประทวงชาวเกาหลีถูกจับกุมและถูกตัดสินลงโทษ  

และเพื่อปองกันการตอตาน ทําใหญี่ปุนกําหนดเน้ือหาในการเรียนการสอนใหมโดยไมใหมีเน้ือหา

เกี่ยวกับเกาหลี แตใหปลูกฝงเรื่องจักรวรรดินิยมญี่ปุนแทน เพื่อที่จะบมเพาะชาวเกาหลีใหเปน 

“ประชาชนผูซื่อสัตยของพระจักรพรรดิ” นอกจากน้ียังไดจัดต้ังสํานักศึกษาประวัติศาสตรเกาหลีข้ึน 

ใน ค.ศ.1925 เพื่อพยายามบิดเบือนประวัติศาสตรของเกาหลีโดยใหภาพวาเกาหลีเปนประเทศที่

ออนแอและลาหลัง จําเปนตองไดรับความชวยเหลือจากญี่ปุนในการพัฒนาประเทศใหกาวหนาตอไป 

(ไพบูลย ปตะเสน, 2555 : 384-388) ญี่ปุนใหสิทธิเสรีภาพในการแสดงออกทางความคิดเห็น  

และการรวมกลุมในบางเรือ่ง รวมทั้งอนุญาตใหพิมพหนังสอืพิมพไดเปนบางกรณี ขาราชการเกาหลีทีม่ี

อิทธิพลและอยูฝายญี่ปุนกจ็ะไดรบัการแตงต้ังเปนสมาชิกของสภาจุงชูวอน ทําหนาที่เปนที่ปรึกษาและ

ผูแทนของรัฐบาลญี่ปุนในเกาหลี ในขณะเดียวกันก็กอต้ังสภาโทบูมยอน เพื่อเพิ่มโอกาสทางการเมือง

ใหชาวเกาหลี แตแผนงานเหลาน้ีเปนเพียงนโยบายที่ต้ังข้ึนมาเพื่อตบตาและเพื่อยุติการวิพากษวิจารณ

ของประชาชนเกาหลี นอกจากน้ีผูแทนญี่ปุนยังหาทางประนีประนอมกับกลุมคนช้ันสูง ไดแก  

เหล าขุนนาง นักปราชญลัทธิขงจื้ อ  เจ าผู ครองที่ ดิน นักลงทุน และคนในศาสนาตาง  ๆ  

และใหการสนับสนุนองคกรตาง ๆ ที่เปนฝายญี่ปุน เชน สมาคมพันธมิตรไทโช (Taisho Friendship 

Association) หรือสมาคมแหงชาติ นับเปนวิธีการแบงแยก และปกครองที่ญี่ปุนไดสรางข้ึนในเกาหลี 

(นงลักษณ ลิ้มศิริ, 2556 : 223) 

ในดานเศรษฐกิจ ปรากฏวาขาวที่ผลิตไดในเกาหลีในชวง ค.ศ.1920 ถูกจัดสงไปยังญี่ปุน  

สวนเกาหลีใหนําเขาขาวบารเลย ขาวโพดจากแมนจูเรียเพื่อใชบริโภคแทน มีการแกไขกฎหมาย 

การอุตสาหกรรมเพื่อเอื้อประโยชนใหแกนักลงทุนชาวญี่ปุนในประเทศเกาหลี ใน ค.ศ.1926  

ญี่ปุนมีความจําเปนตองใชเกาหลีเปนฐานผลิตทางดานอุตสาหกรรมและดานการทหารมากข้ึน  

 
 



13 

 

เพื่อเตรียมพรอมในการบุกเขาครอบครองจีนในอนาคต ทําใหกิจการอุตสาหกรรมเริ่มมุงเนนไป 

เพื่อการทหารมากข้ึน กิจการขนาดใหญเปนของนักลงทุนชาวญี่ปุนทั้งสิ้น กิจการของชาวเกาหลีเปน

เพียงกิจการขนาดเล็ก  เชน การแปรรูปผลิตผลการเกษตร สิ่งทอ เปนตน เพราะชาวเกาหลีขาดแคลน

เงินลงทุน และขาดแคลนความรูดานอุตสาหกรรมและการจัดการ มีเพียงการฝกสอนความรู 

เชิงปฏิบัติการใหแกแรงงานเกาหลีเทาน้ัน (ไพบูลย ปตะเสน, 2555 : 389-392) ญี่ปุนไดเปลี่ยนแปลง

ระบบเศรษฐกิจของเกาหลี และเปลี่ยนเกาหลีเปนดินแดนแหงแรงงานราคาถูกเพื่อจัดหาวัตถุดิบและ

เปนตลาดรับซื้อสินคาที่ญี่ปุนผลิตในเศรษฐกิจแบบผูกขาด (นงลักษณ ลิ้มศิริ, 2556 : 223) 

ใน ค.ศ.1937 ญี่ปุนไดเริ่มเขาโจมตีประเทศจีนเต็มกําลัง โดยใชเกาหลีเปนแหลงสนับสนุน 

ในการทําสงครามกับจีน ทําใหเกาหลีกลายเปนแหลงเสบียงอาหาร แหลงอาวุธ และกําลังพล 

ในสงคราม ใน ค.ศ.1936 ผูบัญชาการใหญในเกาหลี นายพลมินามิ จิโร (Minami Jiro) ประกาศใช

นโยบายการกลืนกินทางวัฒนธรรม (Assimilation Policy or Sōshi-kaimei) โดยการถอนราก 

ถอนโคนภาษาและวัฒนธรรมเกาหลี ใชภาษาและวัฒนธรรมญี่ปุนเพื่อเสรมิสรางใหเกาหลเีปนเมืองข้ึน

ของญี่ปุนอยางถาวร เชน หามใชภาษาเกาหลี และใหใชภาษาญี่ปุนในสถาบันการศึกษาทุกแหง สั่งให

ปดหนังสือพิมพสัญชาติเกาหลีทั้งหมด และเผาทําลายหนังสือเกี่ยวกับประวัติศาสตรจํานวนมาก 

ใน ค.ศ.1940 และใน ค.ศ.1942 ก็สั่งปดกิจการของสภาภาษาแหงเกาหลี มีการกําหนดใหภาษาญี่ปุน

เปนภาษาราชการในประเทศเกาหลี และประกาศใหลัทธิชินโตของญี่ปุนเปนศาสนาประจําชาติเกาหลี 

นอกจากน้ันยังประกาศใหต้ังช่ือญี่ปุนแกคนเกาหลีทุกคน สิ่งของมีคาถูกนําออกจากเกาหลีไปยังญี่ปุน 

เปนตน รัฐบาลญี่ปุนในเกาหลีไดเริ่มระบบ “แรงงานภาคภูมิใจ (Forced labor)” ข้ึนใน ค.ศ.1938 

ชาวเกาหลีกวา 2,616,900 คน ถูกเกณฑเพื่อเปนกําลังใหแกญี่ปุน ชาวเกาหลีประมาณ 723,900 คน

ถูกสงไปประจําการในตางประเทศ (ไพบูลย ปตะเสน, 2555 : 395-396) ผูหญิงประมาณ 200,000 

คน ถูกสงไปยังแนวหนาเพื่อสนองกามแกทหารญี่ปุน (วีระชัย โชคมุกดา, 2555 : 244-245) 
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ภาพที่ 1 ผูหญิงที่ถูกสงไปยังแนวหนาเพื่อสนองกามแกทหารญี่ปุน 

ที่มา: https://www.asianews.it/news-en/“Treated-worse-than-an-animal”:-the-

‘comfort-women’-issue-before-the-United-Nations-22913.html 

 

เอกราชของเกาหลแีละความสัมพันธอันเปราะบาง 

 ใน ค.ศ.1943 สหรัฐอเมริกา อังกฤษ และจีนไดเริ่มประชุมในกรุงไคโร วากองกําลัง 

ฝายพันธมิตรจะดําเ นินสงครามกับญี่ปุ นจนกวาญี่ปุ นจะยินยอมถอนกําลั งกลับประเทศ  

และปลดปลอยดินแดนที่ไดครอบครองมาต้ังแต ค.ศ.1894  ใน ค.ศ.1945 กองกําลังฝายพันธมิตรได

เริ่มเปดศึกกับญี่ปุน ญี่ปุนถูกทิ้งระเบิดในเมืองฮิโรชิมาและเมืองนางาซากิ รัสเซียประกาศสงครามกับ

ญี่ปุนทันทีหลั งจากน้ัน และสามารถครอบครองเขตตะวันออกเฉียงเหนือของแมนจู เรีย  

และตอนเห นือของ เกาหลี  ในที่ สุ ดญี่ ปุ นต องยอมรับความพ ายแพ อย าง เป นทางการ  

เมื่อวันที่ 15 สิงหาคม ค.ศ.1945 ชาวเกาหลีคาดหวังถึงอิสรภาพของตนเองอีกครั้ง แตเพราะ 

ความขัดแยงทางอุดมการณทางการเมืองของสหรัฐอเมริกากับรัสเซียและผูนําขบวนการกูชาติของ

เกาหลี ผลประชุมไดสรปุใหกองกาํลังรัสเซยีที่ประจําการอยูทางตอนเหนือของเกาหลีปกครองดินแดน

ของเกาหลีตอนเหนือเสนขนานที่ 38 องศา และกองกําลังของสหรัฐอเมริกาควบคุมดินแดนที่อยู 

ตํ่ากวาเสนขนาน การควบคุมดังกลาวใหถือเปนการช่ัวคราวจนกวาจะมีการเลือกต้ังรัฐบาล และจัดต้ัง

รัฐบาลของตนสําเร็จ วันที่ 8 กันยายน กองกําลังญี่ปุนทั้งหมดไดถอนตัวออกจากประเทศเกาหลี  

กองกําลังทหารสหรัฐอเมริกาและรัสเซียไดถอนกําลังออกจากคาบสมุทรเกาหลีตามคําสั่งขององคการ

สหประชาชาติใน ค.ศ.1949 (ไพบูลย ปตะเสน, 2555 : 397-402) 
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แมวาสงครามจะสิ้นสุดลงและเกาหลีไดรับอิสรภาพจากการครอบครองโดยจักรวรรดิญี่ปุน  

ใน ค.ศ.1945 และญี่ปุนสามารถสถาปนาความสัมพันธทางการทูตกับเกาหลีใตใน ค.ศ.1965  

แตกวาที่ญี่ปุนจะสถาปนาความสัมพันธไดทางการทูตตอกันไดน้ัน ก็ตองเผชิญกับการคัดคานจาก

ประชาชน เ น่ืองจากชาวเกาหลี ใต ยั งมีความโกรธแคนตอการกระทําของญี่ปุ นในอดีต  

และเปนบาดแผลที่ฝงลึกในใจคนเกาหลีมาจนถึงปจจุบัน 

หลังจากเกาหลีไดรับอิสรภาพจากการครอบครองโดยจักรวรรดิญี่ปุน รัฐบาลเกาหลีไดจัดต้ัง

พิพิธภัณฑหลายแหง เชน อนุสรณสถานสงครามเกาหลี ถูกสรางข้ึนใน ค.ศ.1993 เพื่อเก็บสะสม  

จัดแสดง และบันทึกเรื่องราวเกี่ยวกับสงครามจากการรุกรานประเทศจากภายนอก และเพื่อใหผูชม

นิทรรศการไดระลึกถึงบรรพบุรุษผูรักชาติยอมสละชีวิตเพื่อชาติ หองนิทรรศการประวัติศาสตร

สงครามไดบันทึกเรื่องราวต้ังแตยุคโบราณ ยุคอาณาจักรโครยอ ยุคอาณาจักรโชซอน และยังมี

เรื่องราวเมื่อครั้งที่เกาหลีเปดเมืองทาใน ค.ศ.1876 มีการกลาวถึงการตอสูของขบวนการตอตานญี่ปุน

ทั้งภายในประเทศและภายนอกประเทศ และดวยความสามัคคีของคนในชาติที่ทําใหเกาหลีไดรับ

อํานาจอธิปไตยกลับคืนมา ตอมา คือ หอเอกราชประเทศเกาหลี ถูกสรางข้ึนใน ค.ศ.1987 สถานที่

แห ง น้ีสะทอนให เห็น ถึงประวั ติศาสตร เกาหลี ในชวงที่ อ ยูภายใตการปกครองของญี่ปุ น  

ทั้งภาพของความยากลําบาก และความกลาหาญของบรรพบุรุษที่ตอสูเพื่อใหไดเอกราชมา เชน 

อาคารนิทรรศการที่ 6 กลาวถึง ขบวนการตอตานญี่ปุนของชาวเกาหลี วา “ย่ิงมีประชาชนเขารวม

มากข้ึนและการประทวงกระจายเปนวงกวางข้ึนมากเทาไหร ญี่ปุนก็ย่ิงทวีความโหดรายมากข้ึนเทาน้ัน 

ญี่ปุนเคลื่อนกําลังทหารและตํารวจติดอาวุธเขาสังหารชาวเกาหลีที่มีสวนรวมกับเหตุการณอยาง

โหดเหี้ยม แมวาชาวเกาหลี 7,509 คนจะถูกสังหาร 15,961 คนจะบาดเจ็บ และอีก 46,948 คน 

จะถูกคุมขัง ความมุงมั่นอันแรงกลาของพวกเราที่จะตอสูเพื่ออิสรภาพ ก็ไมเคยเหือดแหงไป”  

เพื่อตองการแสดงใหชาวเกาหลีและชาวตางชาติเห็นวา ญี่ปุนไดทําอะไรกับเกาหลี และเกาหลีไดตอสู

อยางไรบาง (นงลักษณ ลิ้มศิริ, 2556 : 144-176) 

ใน ค.ศ.1995 เรือนจําโซแดมุนไดถูกฟนฟูเพื่อใชเปนหอแสดงประวัติศาสตร เพื่อยอนระลึก

ถึงการตอสูและแสดงความเคารพตอบรรพบุรุษ เปนการใหเกียรติและใหความเคารพวิญญาณ 

บรรพบุรุษผูซึ่งเสียสละชีวิตตอตานญี่ปุนโดยยอมถูกกักขัง ถูกทรมานและถูกฆา เอกสารตาง ๆ  

ของที่แหงน้ีจะไมใชคําวา “นักโทษ” กับผูที่เคยถูกคุมขัง แตจะใชคําวา “ผูรักชาติ” แทน คําบรรยาย

ถึงญี่ปุนสวนใหญจะไปในทางลบ เชน การรุกราน การกดข่ีขมเหง การปราบปรามอยางรุนแรง  
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และการสังหารอยางโหดรายทารุณ เพื่อที่จะเตือนคนรุนใหมใหเขาใจถึงจิตวิญญาณที่ใฝหาอิสรภาพ

และความโหดรายที่ญี่ปุนเคยกระทํากับเกาหลี โดยเปดใหเขาชมอยางเปนทางการใน ค.ศ. 1908  

ใชช่ือวา “หอประวัติศาสตรเรือนจําโซแดมุน” สาเหตุที่สรางสถานที่เหลาน้ี เพื่อตองการบอกเลา

ประวัติศาสตรที่แทจริง ไมใชประวัติศาสตรบิดเบือนที่เขียนโดยญี่ปุน (นงลักษณ ลิ้มศิริ, 2556  

: 178-190) 

วั น ที่  3 0  ตุ ล า ค ม  ค . ศ . 2 0 1 9  ศ า ล ฎี ก า เ ก า ห ลี ใ ต มี คํ า ตั ด สิ น อ อ ก ม า ว า  

บริษัท นิปปอนสตีล แอนด ซูมิโตโม คอรเปอรเรช่ัน (Nippon Steel & Sumitomo Metal Corp) 

ของญี่ปุนควรจะจายเงินชดเชยจาํนวน 100 ลานวอน หรือประมาณ 87,680 เหรยีญสหรฐัใหกบัโจทก

ทั้งสี่คน ซึ่งย่ืนฟองในกรณีที่พวกเขาถูกบังคับใหทาํงานในโรงเหล็กระหวาง ค.ศ.1941-1943 โดยโจทก

ทั้งสี่คนย่ืนฟองบริษัท นิปปอนสตีลฯ ตอศาลแขวงกลางต้ังแต ค.ศ.2005 ตอมาใน ค.ศ.2012  

ศาลมีคําสั่งวาทางบริษัทไมจําเปนตองจายคาชดเชยใหกับโจทก แตหลังจากน้ันไดมีการกลับคําตัดสิน

ใน ค.ศ.2013 กลายเปนใหบริษัทจายคาชดเชยแกโจทกคนละ 100 ลานวอน ทําใหบริษัทย่ืนอุทธรณ 

และเมื่อผานไป 5 ป ผลการตัดสินก็ออกมาวาฝายโจทกผูเรียกรองสิทธิเปนผูชนะ เหตุที่ฝายโจทกเปน

ผูชนะในคดีความน้ี เน่ืองจากศาลปฏิเสธขอโตแยงของบริษัทที่วา นิปปอนสตีลฯ ในปจจุบันเปนคนละ

บริษัทกับที่กดข่ีแรงงานทาสในครั้งน้ัน เน่ืองจากนิปปอนสตีลฯ ในปจจุบันเกิดจากการรวมตัวกันของ

หลาย ๆ บริษัทหลังผานสงครามโลกครั้งที่ 2 และบริษัทที่ควรตองรับผิดชอบเปนเพียงสวนหน่ึง 

ที่มารวมอยู ในนิปปอนสตีลฯ (https://www.themomentum.co/south-korea-japan-wwii-

conflict/, 2561)  

มุนแจอิน (Moon Jae-In) ประธานาธิบดีเกาหลีใต ซึ่งเคยเปนตัวแทนของแรงงานทาส 

ชาวเกาหลีใตในฐานะทนายความ ชวง ค.ศ.2000 กลาวหลังจากดํารงตําแหนงประธานาธิบดีวา 

สนธิสัญญาซานฟรานซิสโก (Treaty of San Francisco) ใน ค.ศ.1965 ไมสามารถปดกั้น 

ปจเจกบุคคลจากการใชสิทธิเพื่อใหไดรับเงินชดเชยความเสียหายได เพราะถึงญี่ปุนจะจายเงิน  

500 ลานเหรียญสหรัฐแกเกาหลีใตตามสนธิสัญญา ซึ่งถือวาเปนการชําระหน้ีปฏิกรรมสงคราม

ครบถวนแลว แตศาลฎีกาเกาหลีใตกลาววา สนธิสัญญาน้ีไมรวมถึงสิทธิของบุคคลในการเรียกรอง

คาชดเชยจากประสบการณไรมนุษยธรรมที่พวกเขาไดรับ (https://www.themomentum.co/ 

south-korea-japan-wwii-conflict/, 2561)  

 
 

https://www.themomentum.co/south-korea-japan-wwii-conflict/
https://www.themomentum.co/south-korea-japan-wwii-conflict/
https://www.themomentum.co/
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แมแตวงการบันเทิงก็ไดรับผลกระทบจากความเจ็บแคนที่ชาวเกาหลีมีตอญี่ปุน เห็นไดจาก

เหตุการณที่ทิฟฟาน่ี อดีตสมาชิกวง Girls Generation กลุมนักรองหญิงช่ือดังของเกาหลีลงรูป 

ธงอาทิตยอุทัย (Rising Sun) ในโซเชียลมีเดียของตนเอง เพื่อพยายามเอาใจแฟนคลับญี่ปุน  

โดยทิฟฟาน่ีลงรูปพรอมขอความอีโมติคอนคําวา TOKYO ลายธงอาทิตยอุทัย จากเหตุการณดังกลาว

ทําใหมีเสียงวิพากษวิจารณจากโลกออนไลนอยางหนักถึงความไมเหมาะสม เพราะวันที่ลงรูป คือ  

วันฉลองอิสรภาพของเกาหลีจากการครอบครองโดยจักรวรรดิญี่ปุน ทําใหคนเกาหลีใตไมพอใจ 

ในตัวทิฟฟาน่ีอยางมาก จนสงผลใหทิฟฟาน่ีถูกถอดจากรายการที่กําลังถายทําอยู นอกจากน้ียังมีกรณี

ของ นิชคุณ หรเวชกุล วง 2PM ที่พูดภาษาญี่ปุนในโฆษณา ทําใหคนเกาหลีคิดวาใหความสําคัญกับ

ญี่ปุนมากกวาเกาหลีและยังมีธงจักรพรรดินาซีญี่ปุนเมื่อครั้งอยูฝายอักษะ ในชวงสงครามโลกครั้งที่ 2 

เปนฉากหลังโฆษณาดังกลาว ทําใหมีกระแสไมพอใจนิชคุณ เพราะคนเกาหลีใตมองวานิชคุณเขาไป

ทํางานสรางช่ือเสียงที่เกาหลี ก็ควรจะเคารพในประวัติศาสตรของเกาหลีดวย สิ่งที่เกิดข้ึนจึงเปนสิ่งไม

เหมาะสม ทางตนสังกัด จึงตองรีบออกมาช้ีแจงวา ทางนิชคุณ และทางคายไดตรวจสอบสคริปต

เรียบรอยแลว ซึ่งภาพที่เปนฉากหลังเกิดจากการใสเทคนิคพิเศษเขาไปในภายหลัง จึงทําใหไมทราบ

เรื่องน้ีระหวางที่กําลังถายทํา และขออภัยชาวเกาหลีตอสิ่งที่เกิดข้ึน  

 

ภาพที่ 2 ทิฟฟาน่ี Girls Generation และนิชคุณ 2PM กับประเด็นธงอาทิตยอทุัย 

ที่มา: https://www.mgronline.com/entertainment/detail/9620000009780 
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ในทางกลับกันญี่ปุนเองก็ไมพอใจเกาหลีในกรณี จีมิน วง BTS สวมเสื้อที่เปนภาพสกรีน

เหตุการณระเบิดปรมาณูในญี่ปุน จึงนําไปสูการแบน ซึ่ งภาพปรมาณูดังกลาวเปนฝมือของ

สหรัฐอเมริกา จนทําใหมีผูเสียชีวิตหลายแสนคน และมีขอความที่สะทอนถึงการเปนเอกราชบนตัวเสื้อ 

ที่เปนการแสดงความยินดีของชาวเกาหลีที่ญี่ปุนโดนระเบิด ทําใหประเทศเกาหลีเปนอิสระจากการ 

ตกเปนอาณานิคมของญี่ปุนที่แพสงครามในครั้งน้ัน สงผลใหวง BTS ที่มีกําหนดปรากฏตัวในทีวีชอง 

อาซาฮีตองถูกยกเลิก โดยทางสถานีของญี่ปุนไดออกแถลงการณถึงเหตุการณน้ีวาเปนเพราะ 

กระแสวิพากษวิจารณที่เกิดข้ึนมากมาย ทําใหไดปรึกษากับทางตนสังกัดของวง BTS เปนที่เรียบรอย 

และขอยกเลิกการปรากฏตัวออกไปอยางไมมีกําหนด อยางไรก็ตามไมมีการยืนยันวาจีมินไดสวมเสื้อ

ดังกลาวต้ังแตเมื่อไหร แตเพราะเจาตัวและเพื่อนรวมวงมีกําหนดปรากฏตัวที่สถานีช่ือดังของญี่ปุน  

ในโลกออนไลนจึงมีการขุดภาพดังกลาวมาเผยแพร จนกลายเปนประเด็นใหญ นอกจากจีมินแลว 

ทางดานจูฮอน วง Monsta X ที่เคยใสเสื้อแบบเดียวกับจีมิน ก็โดนหางเลขไปดวย รวมไปถึงดายอน  

วง Twice ที่โดนสื่อญี่ปุนขุดประเด็นเรื่องเสื้อมานําเสนอ โดยระบุวา เธอใสเสื้อ Marymond แบรนด

ที่บริจาคเงินจากยอดขายเสื้อเพื่อสนับสนุน Comfort Woman สตรีที่ตกเปนเหย่ือทางเพศของเหลา

ทหารญี่ปุนสมัยสงครามโลกครั้งที่ 2 จนชาวญี่ปุนลุกฮือข้ึนมาตอตานการปรากฏตัวของวง Twice  

ที่ไดรับเชิญใหเปนนักรองหญิงจากเกาหลีใตวงแรกที่ไดข้ึนโชวในงานแสดงคอนเสิรตสิ้นปอยาง 

Kohaku Uta Gassen ทางสถานี NHK จนกลายเปนการเรียกรองใหแบนการปรากฏตัวของเหลา

ไอดอลเกาหลีในญี่ปุนไปโดยปริยาย (https://www.mgronline.com/entertainment/detail 

/9620000009780, 2562) 

 

ภาพที่ 3 จีมิน BTS, ดายอน Twice และจูฮอน Monsta X กับประเด็นเสือ้ 

ที่มา: https://www.mgronline.com/entertainment/detail/9620000009780 

 
 

https://www.mgronline.com/entertainment/detail%20/962000
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นอกจากน้ียังมีปญหากรณีขอพิพาทการอางสิทธ์ิเหนือเกาะดกโด (Dokto) หรือทาเกซิมา 

(Takeshima) ที่ญี่ปุนยึดมาจากเกาหลีต้ังแตชวงลาอาณานิคมใน ค.ศ.1592 และ 1597 กองทัพญี่ปุน

ไดยึดเกาะและสังหารพลเรือนและชิงทรัพยสินของชาวเกาหลี ทางราชสํานักโชซอนจึงประกาศให

ประชาชนที่อาศัยอยูบนเกาะหลบหนี พรอมยึดนโยบาย “ทิ้งเกาะปลอดมนุษย (Empty Island 

Policy)” ทําใหเกาะดกโดซึ่งโผลข้ึนกลางทะเลจํานวน 2 เกาะใหญ คือ เกาะดงโด (Dongdo) และ

เกาะซีอด (Seods) รวมถึงโขดหินนอยใหญ 33 แหงลอมรอบ มีพื้นที่รวมประมาณ 186,121  

ตารางเมตร กลายเปนเกาะราง ในชวงสงครามญี่ปุน-รัสเซียใน ค.ศ.1904 ญี่ปุนไดสรางปอม

สังเกตการณข้ึนที่เกาะดกโด ประกาศครอบครองเกาะน้ี โดยอางวาเกาะน้ีปราศจากผูครอบครอง 

ตามมติคณะรัฐมนตรีเมื่อวันที่ 28 มกราคม ค.ศ.1905 และเปลี่ยนช่ือเปนเกาะทาเกชิมา ใหเปน 

สวนหน่ึงของจังหวัดชิมาเนะ (Shimane) จนเมื่อญี่ปุนแพสงครามโลกครั้งที่ 2 ตอกองทัพสัมพันธมิตร 

ทําใหญี่ปุนตองคืนดินแดนที่ยึดครองบนคาบสมุทร รวมทั้งเกาะตาง ๆ ใหแกเจาของเดิม แตญี่ปุน 

อางวาเกาะดกโดไมอยูในรายช่ือดินแดนที่ไดครอบครองมาต้ังแต ค.ศ.1894 ตามสนธิสัญญาสันติภาพ

ซานฟรานซิสโก ค.ศ.1965 ญี่ปุนจึงถือวาเกาะดกโดยังอยูในราชอาณาจักรญี่ปุน ญี่ปุนไดย่ืนคํารองวา

เปนผูครอบครองเกาะตอศาลโลก ต้ังแต ค.ศ.1954 ทําใหเกาหลีใตไมพอใจมากข้ึน ไดนําหลักฐาน 

ทางประวัติศาสตรวาหมูเกาะดกโดเปนสมบัติของเกาหลีต้ังแตยุคอาณาจักรชิลลาเมื่อ ค.ศ.512  

และมีหลักฐานหลายช้ินที่ระบุถึงสิทธิเหนือหมูเกาะตลอดชวง 2,000 ปที่ผานมา ปจจุบันขอขัดแยงน้ี

ยังคงดําเนินอยูและกําลังรอการตัดสิน (ดํารง ฐานดี, 2551 : 167-168)  

อยางไรก็ตาม ชาวเกาหลีใตก็ยังคงยึดมั่นในเอกราชของตนเอง และยืดหยัดที่จะรวม 

หมูเกาะดกโดใหเปนสวนหน่ึงของเกาหลีอีกครั้ง เชนเดียวกับ ซงอิลกุก พระเอกช่ือดังจากซีรีส “จูมง 

(Ju Mong Prince of the Legend)” หรือคุณพอของแฝดสามผูโดงดังอยาง แทฮัน, มินกุก  

และมันเซ โดยใน วันที่ 15 สิงหาคม ค.ศ.2012 ซึ่งเปนวันชาติเกาหลี มีการจัดกิจกรรมวายนํ้าขามไป

ยังเกาะดกโด เพื่อเปนการแสดงออกเชิงสัญลักษณ โดยใหอาสาสมัครวายนํ้าในทะเลคนละ  

1 กิโลเมตรจนกวาจะถึงเกาะ และรวมรองเพลงชาติเกาหลีดวยกันบนเกาะ ซึ่งซงอิลกุกก็เขารวม

กิจกรรมดวย จากเหตุการณดังกลาวสงผลใหซีรีสเรื่อง A Man Called God ที่ซงอิลกุกแสดงและ

กําลงัออกอากาศในญี่ปุน ตองถูกระงับ พรอมกับที่ ทสึโยชิ ยามากูชิ รัฐมนตรีชวยตางประเทศของ

ญี่ปุน ออกมาประกาศวาจะไมใหซงอิลกุกและคิมจางฮุนนักแสดงดังที่มีสวนรวมกับการรณรงค

กรรมสิทธ์ิเหนือเกาะดังกลาวเขาประเทศญี่ปุน ซึ่งซงอิลกุกไดตอบโตกลับทันทีผานทางทวิตเตอรวา 

“ผมคงไมมีอะไรจะพูดนอกจากตะโกนเรียกช่ือลูกของผมทั้ ง 3 คน แทฮัน มินกุก มันเซ”  
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ซึ่งมีความหมายวา “สาธารณรัฐเกาหลีจงเจริญ” เหตุพิพาทหมูเกาะดกโดน้ี นอกจากซงอิลกุกแลว 

ยังมี คิมแตฮี นางเอกช่ือดัง ที่เคยโดนชาวญี่ปุนตอตานอยางหนัก จนเกิดการเดินประทวง เพราะเธอ

และอีวานนองชายของเธอ เขารวมกิจกรรมแจกเสื้อ Love Dokdo ที่รณรงคเกี่ยวกับการอางสิทธิ

เหนือหมูเกาะแหงน้ีดวย (https://www.mgronline.com /entertainment/detail/9620000009 

780, 2562) 

 

ภาพที่ 4 ซงอิลกุกและคิมแตฮ ีกับกรณีพพิาทหมูเกาะดกโด 

ที่มา: https://www.mgronline.com/entertainment/detail/9620000009780 

 

สรุป 

 ชาวเกาหลีเปรียบสมัยอาณานิคมวาเปนชวง “การปกครองแบบทรราชที่สุดในประวัติศาสตร

ของประชาชนเกาหลี” เน่ืองจากญี่ปุนลอบปลงพระชนมพระราชินี ผู เปนบุคคลที่คนทั้งชาติ 

ใหการเคารพบูชาอยางโหดราย และมีการกดข่ีชาวเกาหลี เชน การถูกบังคับใหทองจําวาตนเองเปน

พลเมืองของจักรพรรดิย่ิงใหญของญี่ปุน การอพยพแรงงานจากชนบทสูเมือง เพื่อใชในอุตสาหกรรม

หนัก สตรีเกาหลีหลายแสนคนถูกสงไปยังแนวหนาเพื่อสนองกามแกทหารญี่ปุน การหามใหนักเรียน

พูดภาษาเกาหลีและใชภาษาญี่ปุนในการเรียนการสอน การบังคับใหชาวเกาหลีเปลี่ยนช่ือ 

เปนแบบญี่ปุน เปนตน สงผลใหชาวเกาหลีเกิดความไมพอใจมาก และมีการตอตาน ซึ่งญี่ปุน 

ก็ปราบปรามขบวนการชาตินิยมเกาหลีอยางรุนแรง 
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ญี่ปุนกับเกาหลีใตสามารถสถาปนาความสัมพันธทางการทูตใน ค.ศ.1965 แตกวาที่ญี่ปุนจะ

สถาปนาความสัมพันธทางการทูตตอกันไดน้ัน ก็ตองเผชิญกับการคัดคานจากประชาชน เน่ืองจาก 

ชาวเกาหลีใตยังมีความโกรธแคนตอการกระทําของญี่ปุนในอดีต ทําใหจนถึงปจจุบันความสัมพันธ

ระหวางเกาหลีและญี่ปุนก็ยังไมราบรื่นนัก ทั้งประเด็นความเจ็บแคนในอดีตและขอพิพาทเรื่องดินแดน 

อาทิ ที่ผูหญิงเกาหลีใตถูกบังคับใหบริการทางเพศแกทหารญี่ปุนในชวงสงครามโลกครั้งที่ 2 การ

ชดเชยคาปฏิกรรมสงครามภายใตระบบของสนธิสัญญาซานฟรานซิส โกใน ค.ศ.1965  

และการอางสิทธ์ิเหนือเกาะดกโด หรือทาเกซิมา เปนตน ยกตัวอยางกรณีที่ทิฟฟาน่ี ลงรูปพรอม

ขอความอีโมติคอนคําวา TOKYO ลายธงอาทิตยอุทัย ในวันฉลองอิสรภาพของเกาหลีจากการ

ครอบครองโดยจักรวรรดิญี่ปุน จากเหตุการณดังกลาว ทําใหคนเกาหลีใตไมพอใจในตัวทิฟฟาน่ี 

อยางมาก จนสงผลใหทิฟฟาน่ีถูกถอดจากรายการที่กําลังถายทําอยู เหตุการณเหลาน้ีเหมือนเปน

บาดแผลที่ฝงลึกในใจคนเกาหลีที่แมจะผานมานาน และเมื่อมีเหตุการณที่กระตุนใหนึกถึง ก็มักจะเกิด

กระแสตอตานข้ึนมาเสมอ ความสัมพันธระหวางคนเกาหลีและญี่ปุนจึงถือวาเปราะบางอยางย่ิง 
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